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AT, pITEX 26 12 BT OldSlay 12 & - C GRTEX 7+ ¥ k2 HIT 3 720 OMBCTH 3.

GikIEX (SlavTEX) (%, 1@ 7 D Aungpeit Crenyxun [KIZ X > CHFE I NZHRBEE A T T5E TpX /¥y
F—=YTH5. CEIEX TV FNVIEEHBAD 7 4 —<v F 7 74V EEBR LT TEX THAT2HDTHD,
BAED BTEX 2 — it TREDE W, HAGE L ORAFEL TE L, HREOARE T > 7B W T,
CAKDEX (ZESNEFEEIC R D DD H D, BETRHEASZ I TEOHKICIED 21E5 HipTpX BSHVWSsTH 5
£5ThH23. TI5ULRWD % CGKIEX (&Kl > ¥ —% v b EO7 =L 7P 6HEZBLTLE- .
LLADS, ZOEDD EVS>EEHEFELY, @EDEYE L TETEZICTZA DR, FED GETEX
DEGREZBELEA v -2 70 TEX 2= AN =7 CyrTEX DA =Y 7 U R Mg L7ze Z
%, BIEX ¥ ULVBEENN Y 7 =YD A v 7+ —TH % Bragumup Bososuu K25 vsu (T4 B R Y K¥E) D
ftp 7= 4 72 CiKIEX Ver.2.2 % TG ST LI o7k,

OldSlav 1 GiKTEX AA R T V7 + v % pTEX THM T 2720 DMy r —2TH 5. UM OHRE%E
FHEEL T3,

o AT Y RHEG
1 P F LTk DOS CP866 8bit UL a— RIC K 2l HiftE HoTna 70, HAGEJIS 2—
F (JIS, SJIS, EUC) L DRENTE R, ZDXOHAETFFAFERELUHZIZ LS, HEA
SO Y RV aAET E—F Lk, ZHICKD pIIEX 2. THAGEIEDNS S iERED FH BT
LHHTEZ LSk 3,

o PRAF—KNZ VAU UTY 3 Ui
W7 v PIZ X o TXFMEDTH Yy EV 72T, OT2 L HMLzn—<FBERXD AT %25
A—FrL7.

e NFSS2 74> b AF— LN
NFSS2 7 # v MEBUCHOWE 7 4 v FERZBML, BIEX OFHEFEEEZREE L.

e AV NOA—ILY—T Y ADEM - BE
tutino, RJERLE, TRV MIEXFEHNTEo0ary ru— L= v ADBMETo 7,

e Babel it
pTEX Babel BEECTHIH T 2 720D EEERZBML 7.

o N T7R—= 3V /IRF—YDHYR—k
CATEX IRt DO NA 72— a v Ny — v % pTERX THIHTE 2 X 5L 72,

e UTF-8 ANDTR—k
uphTRX, pdfBTEX ICBWTHMTF A +%2 UTF-8 ¥ UNLLFTANTES X SIc L%,

KISy r —21F BIEX Project Public Licence, Ver. 1.3 ARICHERLL C, fifi, WELZTS LB TES
bDETS, T4V ADwFMIE http://www.latex-project.org/lppl.txt ILH 5.
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2 AVAN=)L
21 FoyvOo—KR
OldSlay S r—7—hA 7% ora—F35%, URL IZBTOEED,

e http://yasuda.homeip.net/archives/oldslav-1.4.tar.gz (tar.gz ki)
e http://yasuda.homeip.net/archives/oldslav-1.4.zip (zip Jik)

OldSlav feHifilix http://yasuda.homeip.net/dl/dl.html 225 AFTE S,

22 TEXV U= - 74> by TEK

OldSlav 7 —Hh A 7% 7 —h A NTHHL, oldslav-1.4 74 L7 FUDTIZH S doc/, fonts/, KU
tex/ % TgX ¥ U — (TEXMFLOCAL) {2 ¥ —L, oldslav.map XU oldslavex.map D7 4 ¥ b~ v 7%
PIEX Y AT LIcE#k T %, TEX Live, UNIX % OS OE5E, XL = a VIEMTO LSk 3%7225 5,

export TEXDIR=/usr/local/texlive/texmf-local

cd ~/tmp

tar zxvf oldslav-1.4.tar.gz

cd oldslav-1.4

sudo tar cf - ./doc ./fonts ./tex | ( cd $TEXDIR; tar xvf - )
sudo mktexlsr

sudo updmap-sys --nomkmp --enable Map=oldslav.map

P P hH P P H P P

sudo updmap-sys --enable Map=oldslavex.map

23 BRE/NAMT7X—Yayv/\F—rDEM

OldSlav oldchurchslavonic EFgEHDONA 7% =2 a v N T — v 7 7 ANV 2T AT L0 RHEKT 3
language.dat 7 7 A VIZEMBEL, #HT2 KIgX 2> Yy D7 4= v b7 7 A VEBEKT 3.
TEX Live Tl% CTAN [iifi language.dat 7 7 A VR EHEREL TR S HBNWEINTED, B —AIVDE
#TH S language-local.dat 7 7 A WZEFKL, tlmgr 1—7 ¢+ U T« ZH N TH A M language.dat
7 7 ANEAET B DK,

%9 language-local.dat 7 7 A VZ LT OHNETIERT 5.

% 01dSlav 01d Church Slavonic Language

oldchurchslavonic ocshyphen.tex

RIZ Z % TEXMFLOCAL/tex/generic/config Ticat—L, ZOF4sL 27 FU%EHL Y ML T, tlmgr,


http://yasuda.homeip.net/archives/oldslav-1.4.tar.gz
http://yasuda.homeip.net/archives/oldslav-1.4.zip
http://yasuda.homeip.net/dl/dl.html

fmtutil-sys ZMHRFEITT 5. AXL—ay@EUTOEED,

$ sudo cp language-local.dat $TEXDIR/tex/generic/config/
$ cd $TEXDIR/tex/generic/config/

$ sudo tlmgr generate --dest language.dat language.dat

$ sudo fmtutil-sys --byhyphen language.dat

oldchurchslavonic ocshyphen.tex

3 FIHDOF5E
31 HRBRXZTBNYIT—IEE

3.1.1 Babel BIEDIES
Babel Fii4 7> a »IZ oldchurchslavonic #iEE T 5. HABZA I VHESTEEETIEFy 7 a v EI
BOCus7ERZENTEOT, T2AZ 7Y a VIRED fontenc Ny 7 — IV biFRLTEL,

\documentclass [adpaper]{jarticle}
\usepackage [T2A, Ti]{fontenc}
\usepackage [oldchurchslavonic, nippon]{babel}

3.1.2 Babel ZffbZWEE
DEX FXF2 AV FO7Y 7 7BV T \usepackage 12Xk D oldslav.sty ZatiAtr K SIHET 3.

\documentclass [adpaper]{jarticle}
\usepackage{oldslav}

32 HRBEXTTENOYEZ

3.2.1 Babel RIEDIHE
a2 FE—)L¥—% A \selectlanguage{oldchurchslavonic} ICXk>T, 74 v F, HENA 7% —
Yav, ¥y 7 aritifl#aR s VEEERRICTI®ED 3,

(A1)

\selectlanguage{oldchurchslavonic}
\OCSHER\tt1ls{\OCSrcy}\0CStverdo\oksija{\0CSon}\0CSslovo\OCSert{}
\0CSvedi\0CSon\0CSslovo\0CSkako\ttlnrm{\OCSrcy}\0CSslovo\OCSest{}
\<{\0CSizhe}\0CSzemlya\paerokl{} \0CSmyslite\oksija{\0CSest}\0OCSrcy’
\0CStverdo\0CSvedi\0CSery\0OCSher\OCSert, \0CSslovo\OCSmysliteY
\oksija{\0CSest}\0CSrcy\0CStverdo{}i\0CSyu{} \0CSslovo\OCSmyslite’
\oksija{\0CSest}\0CSrcy\0CStverdo\0CSerm{} \0CSpokoj\0CSon




\0CSpokoj\0CSrcy\oksija{\0CSaz}\0CSvedi\0OCSerm.
(]

Xprdea Bockfee B3 MEPTRRINE, (MEQTi CMEPTH NONPARK.

3.2.2 Babel bR WEE

avhra—)y—r v A \slav KK THERA I VRESHERBEICUEDLS, NA7F—avXy—uvn
FEmIntnnig, Thz2HW2 XS5ICE-5T W5, Babel BREEE 3R A0 X v 7y ay, HMNEFEELZW,
ZDMDFFEPHAED LHIZ -HIFAT2HEEZIN—EV 7 T2008K0,

(AA]

{\slav
\OCSHER\tt1s{\0CSrcy}\0CStverdo\oksija{\0CSon}\0CSslovo\0OCSert{}
\0CSvedi\0CSon\0CSslovo\0CSkako\ttlnrm{\OCSrcy}\0CSslovo\0OCSest{}
\<{\0CSizhe}\0CSzemlya\paerokl{} \0CSmyslite\oksija{\0CSest}\0CSrcy’
\0CStverdo\0CSvedi\0CSery\0CSher\OCSert, \0CSslovo\0OCSmyslite
\oksija{\0CSest}\0CSrcy\0CStverdo{}i\0CSyu{} \0CSslovo\OCSmyslite
\oksija{\0CSest}\0CSrcy\0CStverdo\0CSerm{} \0CSpokoj\0CSon
\0CSpokoj\0CSrcy\oksija{\0CSaz}\0CSvedi\0OCSerm. }

(]
Xpréea mockfce A3 MEPTERINE, CMEPTIN CMEQTH NONPABH.

AvhR—¥—r v R \leaveslav IC K> THRX AT TiliBilE, THOLHARATITHE7 v b (v
aA—F 4 V7)) RUONA 7%= a vy OBRERZKIIH LT, \slav DO SEEREICERT 2. pBTEX 2 T
I, NA 72— a VEBEEEET 0 CERWIEE) IERT213TThS. SiE#E T language. dat
B2 EEDIREEF G TS, 7 b va—57« »270% OldSlav Y12 DLalT (T1 %) IcER$ 3.
\slav # 27NV —E YL THWSEEEIE \leaveslay Z il I 2 4FE 0, DTICHlZRT.

RKETAVE, \AT7X—23Y

\slav
BEATIEBIAVEN, NMT7x—>3Y

\leaveslav

HEBI7AVEN, NAMT7R—=aVIcER

{\slav

TI—TAN: BRAZTE AV, NMTR—=Y3Y
}

TI—=THN: BEIAVN, NATR—23Y




33 AAXYYR

OldSlav IZ B B2HEEARATIVHETIF A NDANAY v i THEHD 2. generic, UTF-8, cpl251, koi§-
r, 15088595, cp866, ascii TH S, ARTIX, cpl251, koi8-r, 15088595, cp866 D 4 AV v KZEFXVU)L
inputenc AV v F &I 3,

3.3.1 generic

generic AV v FiZ, GiKIEX 74 Y Py a—F 4 Y JIMRGFEL b 2156 ¥ v Rz & 32 AT
%, CGiIEX 74 ¥ FEFEIC 8 By MARKICEA A 7 T FDMEINTE D, pTEX HHETIXATISCTFIC
EENGT Z2METHERA T TV 7215281 TER Y, av vy F (W, avbe—Ly—rv
A) ZANIL, SEY FZUFIIT 7R AT 3B, 3218 (5H) TRULHNX generic AV v Fick 3,

332 UTF-8

UTF-8 A v FiX, Unicode Cyrillic U+0400-U+04FF TEEI N7 XF% UTF-8 THELL 723
A—FIL&o>T, BAEATTHEXFEZRUINT2ITATH S, 2720, BEATTHEIXFIIHIEDTFSNTH
72\ Unicode ¥ U VLFIFIANTE RV, CAIEX AV Y F Lotk A% 4H L, 2> Unicode TE#
SNz A BHEOHARAIIXFZMES ZENTE, KDBARR T VHBERIUGEWEETANTS2IENTES,
UTF-8 AV v FiZ uplTEX b U < EBCCH BIEX, pdfBTEX TOFHAZEEL T3, pBTEX UTF-8 &
JERE (--kanji=utf8 ¥ K — M) TRV O HlfINH 2 (fi 3.14 - 19 HEMH).

Unicode i 27 I XFETFA LT ¥ TANT270I11%, DR A YTy XY v F (IME)
DIETH S, FH1E GNU Emacs [T DR VENHA v 7y F AV y FeRLTns, vy 7, U
54, T Y7, BEATTHEE, H—DA4 vy P AV y FTHHWNICRAS IR AT 2
EMTES, AR b=V FIHAEDOFHMIE TEmacs 2 5 U85/ HHlF Y O 7EENAC Y 7Ty P AV v Ry
http://yasuda.homeip.net/rus2/emacs-im.html 2SO &,

3.3.3 F UL inputenc

cpl1251, koi8-r, 15088595, cp866 DAY v Rix, — N4 F VLT a— R T OldSlav ZFHfH$ % 7
DDANAY v FThb. ZNnZi, Windows CP1251, KOIS-R, ISO 8859-5, DOS CP866 X T2 — K
B LT3, platex Tld7%< latex DR E A2, 7Y 77T OldSlav & 7> a > (fifi 3.14 - 19
HZM) & &I \usepackage [<KTY I—7 1 ¥V %&>]{inputenc} ZIEL R INIFHE 6K, TNk
CikIEX AV ¥ F N Ditik & AN H 5.

UTF-8, ¥ V)l inputenc A v FiZ generic XV v FOIIRTH D, generic THMATE 250E2 T
BTEDVTESD. NA 7%= avbligd 3. ~7ZL, ZN5E Babel A A S UHEREDOAD Y F— 1+
THD, oldslav.sty TIEHAHTE 20,

3.3.4 ascii

ascit AV Y FlX, ST VXFETHEATITE I F2HITEZ LS ICLEDDTH S, AR
OT2 X VUN 74> by a—F4 v FICBFZ 5 VA2V Ty a ARRICERML TV, ascii AV v FiZ
FWL OPREESH D Z EICHEREIRETH S,

o M7 v FOXTFHEBETHIL TS ascit TlE, ANI—FENAT7Z—VaryNy—rDa—


http://yasuda.homeip.net/rus2/emacs-im.html

FB—H LWz, AEITEIBEEEL 20,

o DPDXFEET (UAHFv) LLTHITE, ZN6DXFE T 72y MDA RTV RET
ZEANBTEEINTLE Y, HffdahnfGonizn, 778y r2MNLAZVE ZFEFETES
<aEEHEHLZINERS R0,

o B, TEX fTEFOBRETTRICBOTENDO L AICTHENTLUEN, RIELKD THAZINS S
GBS, COHELMPMICEETE LI THETZINEND S,

\0CSxxxx D VYV RIVMFIETRTDOAY v FicHEL THHTE 3.
RATTEXTFHNINLTERAY v FItBI 2 ANEEEZF£ 1 Q8 H) @rd, £H D “common”,
“macro” ZTRTDAY v RTHEICHHATE S, “Cyrillic” BlZ 3 V)L inputenc XY v FZRLTNW3S, |
PN EINERLFATELTXTZ2NNTI2DDTHS, 727y E7 25717 - 77y Fadik (M
3.5+ 15 H) IKEDWEANHETRLTNS,

K1 BRI THEXTHAY v PR

symbol  common UTF-8 Cyrillic  generic ascii macro
Letter

| \0CSAZ A A A

A \0CSaz a a a

h \OCSBUKI B b B

E \OCSbuki 6 6 b

i \OCSVEDI B B v

& \OCSvedi B B v

I \OCSGLAGOL r T G

r \OCSglagol r r g

il \OCSDOBRO i i D

A \0CSdobro I bt d

£ \OCSEST E E E

¢ \OCSest e e e

¢ \OCSestd € e*! e e1f \e

note *1 e: c¢pl251, is088595 only.

h \OCSZHIVETE X X ZH'|Z1T  \ZH

w \OCSzhivete X X zhf|z1T  \zh

3 \OCSZEMLYA 3 3 Z

3 \OCSzemlya 3 3 z

S \OCSZELO S*2 s*3 S \Z

ltr] letter or command
ces) common command (control sequence)

[
[
[ultr] upper letter of [ltr]
[litr] lower letter of [ltr]
A|B AorB



symbol  common UTF-8 Cyrillic  generic ascii macro

S \0CSzelo s*4 s*5 s \z
note *2,*4 S: Unicode U+0405; s: U+0455;
*3,%5 8s: ¢pl251, 15088595 only.

H \OCSIZHE u 1 I

H \0CSizhe u u i

H \OCSIKRAT it i 10f

i \0CSikrat i it iof

I \0CSI I|1*6 1|17 I 11t \I
i \0CSi i|i*8 ili*? i i1t \i

note *6,*8 I: Unicode U+0406; I: U+0407; i: U+0456; i: U40457;
*7.%9 1ili: cpl251, 15088595 only.

I \0CSit \is
K \OCSKAKO K K K
K \0CSkako K K k
d \OCSLYUDE I I L
A \0CSlyude I b 1
M \OCSMYSLITE M M M
M \OCSmyslite M M m
H \OCSNASH H H N
H \OCSnash H H n
0 \OCSON 0 0 0
N \OCSon o o o
O \ocsonp 0 0 oof \0
o \DCSond o o0f \o
©  \DCSOMEGA ® 01f \W
w \OCSomega ® W o1f \w
] \OCSOMEGAD @ \OMEGAD
& \OCSomegad ® \omegad
®  \ocsor ] \OT
ity \OCSot & q \ot
Il \OCSPOKOJ I I P
n \0OCSpokoj I )
£ \OCSRCY P R
f \OCSrcy P ) r

ltr] letter or command

ces) common command (control sequence)

[
[
[ultr] upper letter of [ltr]
[litr] lower letter of [ltr]
A|B AorB



symbol  common UTF-8 Cyrillic  generic ascii macro

G \OCSSLOVO C C S
¢ \OCSslovo c c s
T \OCSTVERDO T T T
T \OCStverdo T T t
Y \OCSUK y U
y \0CSuk y v u
O \OCSUKD oyf g \ouU
Oy \0CSUkd oy*10 Y oy’ \Ou
oy \0CSukd oy*11 y oy' \ou
note *10,*11 Qy: Unicode U+0478; oy: U+0479;
¥ \OCSukt \uk
(0] \OCSFERT ® o F
iy \OCSfert d ) f
X \OCSHER X X H
X \OCSher X X h
I \ocscy 1 il c|tst
1 \OCScy I i c|‘chr
q \OCSCHERV g q Q|cHT
4 \0CScherv kit g q|chf
1] \OCSSHA i i X|sHf
w \OCSsha m i x|shf
' \OCSSHCH i i W|SHCHT
iy \0CSshch jiig iig w|shchf
h \OCSERT b b p2f
% \OCSert b b p2t
bl \OCSERY H H Y
bl \OCSery B B y
h \OCSERM b p1f
b \0CSerm b b pit
i \OCSYAT B[9 9 Eof \YE
k \0CSyat 35 > eof \ye
10 \OCSYU )] ) yuf|g2f  \vu
t \0CSyu 0 o yut[j2f  \yu
I4 \OCSYA J J \YA
[ltr] letter or command
[ces] common command (control sequence)
[ultr] upper letter of [ltr]
[litr] lower letter of [ltr]
A|B AorB
RE N

10



symbol  common UTF-8 Cyrillic  generic ascii macro

[ \OCSya j j \ya
Ie \OCSIE i€ \JE
I \OCSie E \je
A \OCSYUSM Al 4 YAT[J1T  \A
A \OCSyusm Ala a yaf[j1f  \a
X \OCSYUSB A \U
x \OCSyusb A \u
A \OCSYUSMJ 1 \JA
A \OCSyusmj n \ja
X \OCSYUSBJ R \JU
¥ \OCSyusbj R \ju
3 \OCSKST 3 X \KS
5 \0OCSksi 3 b'e \ks
I \0CSPSI ¥ z \PS
s \0CSpsi ¥ z \ps
9, \OCSFITA 8 F Fo' \F
& \0OCSfita e f fof \f
f \OCSIZHITSA v v 12f \VI
v \0CSizhitsa v v i2f \vi
V. mocsizHiTsA ¥ "y "\VI
v "\0CSizhitsa v v "\vi
Il \OCSDZHE I \DZ
Y \0CSdzhe I \dz
A \OCSYN \YN
4 \0CSyn \yn
? ?
[ [
] ]
\TTT

[ltr] letter or command

[ces] common command (control sequence)

[ultr] upper letter of [ltr]

[litr] lower letter of [ltr]

A|B AorB

RE N

11



symbol  common UTF-8 Cyrillic  generic ascii macro
Accent (active accent mode)
i 2 [ltr)
[ ’\0CST 101 1) T I \Ia
i ’\0CSi i i i i i \ia
0 *\OCSUKD '\oU
0¢  >\0CSUkd "0y 'Y ’\Ou
oy >\0CSukd > oy 'y >\ou
a “[ltr]
i ~[ltr]
i <[ltr]
a "[ltr]
A ~[ltr)
i _[ltr]
T [ s[itr] [ c[itr] [ clitr]
[ [a[itr] | m[itr] | m[itr]
T lg[ltr] | [ltr] [T[ltr]
T [o[itr] [o[ltr] lo[itr]
T [r[ltr] | p[ltr] | p[itr]
T [h[ltr] [a[ltr] [a[ltr]
Command for GikTEX compatibility
" \u \
fi \u \u
W \0 \0
& \o \o
Oy \V \V
w \y \y
4 [ultr]\b  [ultr]\D
£ [lltr]\s  [lltr]\>
Common accent command
i \oksija [ltr]
A \varija [ltr]
i \kamora [ltr]
i \zvatelco [ltr]
a \iso [ltr]
[ltr] letter or command
[ces] common command (control sequence)
[ultr] upper letter of [ltr]
[litr] lower letter of [ltr]
A|B AorB
REHiE

12



symbol  common UTF-8 Cyrillic  generic ascii macro

=¥

\apostrof [ltr]

3 \ttlnrm [ltr]

Iy \ttls [ltr]

a \ttld [ltr]

T \ttlg [ltr]

T \ttlo [Itr]

T \ttlr [Itr]

Iy \ttlh [ltr]

[} \titlet{[ccs-a]}{[ccs-b]}*1?

note *12 [ccs-al: accent letter; [ces-b: letter to be accented,;

4 [ultr]\paeroku
X [lltr]\paerokl
ltr] letter or command
ces] common command (control sequence)

ultr] upper letter of [ltr]
lltr] lower letter of [ltr]
A|B AorB

335 XYy RyE

\slavmode{<genericlascii>} @ HIC L > T, [A—HHNITEBNT generic & ascii EDBITAY v FD
VAN TH S, RamFESTHD, MUK, JIBICHRELZANIAY v FTY A Ty F¥fTbils,
WIHIRFE T generic BSHEIN TS, generic F I3 MM T 255 IARMGH TR Z 2 68 X0,

\setslavmode{<generic|ascii>} @ miZMIRICA YV v IR A M B THZD, AVy FEky Fd57%
UTHEBOI Y a—F ¢ Y IETE 2TV, P \selectlanuage{oldchurchslavonic} firfrd L < I
\slav i BDBFRITINLRRTIDIREAY v FOEICKE S, —RICAY v F2UIBEZAHE, ELICR
LTBLGAELEICMHENT S,

3.4 XYvw KAHDH

HFAY v FOANBIZRT,

3.4.1 generic
(A7)

\documentclass{jarticle}

\usepackage [cp1251]{inputenc}
\usepackage [T2A] {fontenc}

\usepackage [oldchurchslavonic]{babel}
\begin{document}

\selectlanguage{oldchurchslavonic}

13



\OCSHER\tt1s\0CSrcy\0CStverdo\oksija\0CSon\0CSslovo\OCSert{}
\0CSvedi\0CSon\0CSslovo\OCSkako\ttlnrm\OCSrcy\0OCSslovo\OCSest{}
\zvatelco\0CSizhe\0CSzemlya\paerokl{}
\OCSmyslite\oksija\0CSest\0CSrcy\0CStverdo\0CSvedi\0CSery
\OCSher\0CSert, \0CSslovo\0CSmyslite\oksija\0CSest\0OCSrcy
\OCStverdo i\0OCSyu{} \0CSslovo\0CSmyslite\oksija\0CSest\0OCSrcy
\0CStverdo\0CSerm{} \0CSpokoj\0CSon\0CSpokoj\0CSrcy\oksija\0CSaz
\0CSvedi\0CSerm.

\end{document}

(]

Xpréea mockfce A3 MEPTRBIKE, CMEPTI CMEPTH NOMPARS.

3.42 UTF-8
(A1]

\documentclass [uplatex]{jsarticle}
\usepackage [T2A] {fontenc}
\usepackage [oldchurchslavonic]{babel}
\languageattribute{oldchurchslavonic}{utf8}
\begin{document}
\selectlanguage{oldchurchslavonic}
X|cpT’och Bock_pce <u3\b M’epTBHXDb, CM’epTib
cM’epTh HOUp’aBb.

\end{document}

(]

Xpréea mockfce A3 MEPTRBIKE, CMEPTI CMEPTH NOMPARS.

3.4.3 F'JJLinputenc
02!

\documentclass{article}
\usepackage [cp1251]{inputenc}
\usepackage [T2A] {fontenc}
\usepackage [oldchurchslavonic] {babel}
\languageattribute{oldchurchslavonic}{cp1251}
\begin{document}
\selectlanguage{oldchurchslavonic}
XlcpT’och Bock_pce <u3\b M’epTBHXDb, CM’epTib
CM’epThb IOIp’aBb.

\end{document}
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(]

Xpréea mockfce A3 MEPTRBIKE, CMEPTI CMEPTH NOMPARS.

3.4.4 ascii
02!

\documentclass{jarticle}
\usepackage [T2A] {fontenc}
\usepackage [oldchurchslavonic]{babel}
\languageattribute{oldchurchslavonic}{ascii}
\begin{document}
\selectlanguage{oldchurchslavonic}
H\ttls{r}t\’osp2 vosk\_{r}se \<iz\paerokl{} m\’ertvyhp2,
sm\’ert\i{}yu sm\’ertpl popr\’avpl
\end{document}

(]

Xprdea Bockfee B3 MEPTRRINE, (MEQTi CMEPTH NONPARK

35 7otk - iL5HE

OldSlav B ClE, GiKIEX AV Y HVitke O B2 B L 72720, 7277147 « 7 7% v FiliEdE
WECH IR ->TVD, DFD, 7278y MM\, \4 A\ A\ \" \7, \_ 2\ & L THRICFITHI
B3 ENTES, MEHIT2DIC\"ITH "I THXW,

TOT47 7Ry FEEE, 77y MRSOSHA-F (B73Y—a—F) 2EHETSI LK
DInzFEBL TS, ZOBRT, #EU5 table BBID {1lc}, \char"8F 2 &, [<~_"> ¢~ 2&LmmD
WTLS—, HOREPEET 2O THEREPNHETHS. \leaveslavaccent M B ZERNICIEET S Z &
K-> TZOEZREETE 2. \leaveslavaccent I¥7 7ty FHGEF O — FE2HS R 5 UiERE
DHiOREICET A TH 2. BEAVI IV - 77y PR ARICT 31C1E \setslavaccent M %
#1795,

oldslav.sty FIHKTIZ, \slav DD DIZ \slavna ZHV2 L7 7y PO SEHa— 2L HE
FICBR AT THEBRBICRATS 2. COBBT7 2747 - 727y FEGEEMAITE B0,

\selectlanguage I & 2 SaDYIH AN, \leaveslav M FEfTIR, 7213 \slav BBV )V — 7 TR T
&, Ao — FIEHEBINICELI NS,

ascit AV v FT7 7%y P EMMUZWES, @FTEEKFAUXF2MNT2mnr2EET 2. MR
K iE\’e0 TiEZ< \’\ye E AT 3,

3.6 BUERER

RS2 S VEXTHTONZEEERZ \slnun(BE) ICLk->THB3Z EBTE S, \slnumn(1000)
g2 pHENG, HlEE2 (16 H) I35,
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#2 BB

Bid WO | Bl WO | BdE HOh | BdiE B e
1 % 11 10 7 100§ 1000 4
2 K 12 & 20 K 200 % 666 x3s
3 ¥ 13 7 30 i 300 W 2006 &8
4 3 14 3 40 & 400§ 5008 i
5 ¢ 15 & 50 i 500 & 7500 34
6 3 16 & 60 % 600 9000 &
7 3 17 & 70 b 700 60000 3
8 i 18 i 80 i 800 @ 500000  ,db
9 & 19 & 9 g 900§ | 1000000

#3 XFYAR
Y4 W

\Huge h¥a nukrdme sipk nurafiome.

- , , ,
\huge EFA HHRTORE KHA’IK HHI‘A"}?KE.
\LARGE h¥a nnkrdme aAnk nuratkae.

\Large hFa nukmdme apk nurpkose.
\large HhFa nukrdme gink nnrakse.

\normalsize bfa nnkréme shiak nnrakone.

\small KFa nuerdme sink nurakme.

\footnotesize  ha nurmdme sAxk nurakime.

\scriptsize  ha nukmdme wink nurarkime.

\tiny i wesrme sivk nnoakse,

3.7 XFUAX

HHO WIEX LFkTH 2 (16 HE 3).

3.8 IERZEAEEROD L]

HipTEX I2H i & T 2 iR (eps) ZHNT2M8dEFITEELTVWS, ZhsFilEEze
DIEHEEMICRZ 2L —9TH 3.

o HipTEX 284 Y A F— L EN T ARTNEE S 20,
e \usepackage [dvipdfm] {graphicx} ® & 512 Graphicx /Sy 7 =Y ZFGAA TE S DEDBH 3.

MR d a2 4 (17 H) 1089, RKEIEHTET 2.

16


http://yasuda.homeip.net/oldslav/oldslavtex.html

F 4 LG

T4y i

\hdrcross

\delimpict
;_%*y__g
- .
T G
\csendpict
\csendpictsmall
\csendpictriodion

3.0 Babel BEXxv ¥y

Babel TIREEBRBEICGCUFy Fyav 2l T3 F -1 o T3, OldSlav /S v 7 — Babel B
BOXy 7y a v hNE2£ 5 (18 H) ICR8 T, Babel By 7B ERAIUNETH S,

3.10 B

OldSlav BUEAHE T \today e iZHMNZ O 7EECTHINT 2. 2014 £ 4 H 14 H7% 513X “14 anpens
2014 r.” EHHENDZ, Ny r—IF 7 a il slavdate 2HET 3 &, INEZBEATIETHIT S,
HIFE D HAFIE “Bn dnpinia 37 EH SN2, 20T TH (BER 5 TBIEELE) N4 4 BEER5Y
BBMERB) ) TH B,

\slavdateon i ZIHET 2 &, ZNLE, BER I UHEKRNTHNZH 1T 2. £/, \slavdateoff
MRzRETsE, UK ne 7R THMN 219 5. \slavdateon, \slavdateoff /¥y /r—3
F 7y a VIREICK 57 \today i DI NERA 2V R 2 2 &3 TE 5.

\slavtoday ik, HAR T VHERENMC K S THAER I VEBEREORERATHN 252 5.

KN lr =V THRHLUERSA I VERAL—E%, £06 (18 H) I, HETENZEKIETRT., ZoD
H#E, 19 Hidn > 7 IE&E T 507z tpebnnk  (HFRFE—EALTIEE IOV TL 2 U 72 IEHE SCHR)
1882 fEDHAZYYLE U, STk [6-8] 22 ML THRAIL b DTH 3,
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£5 ¥y 7Frayv -0

ey i i i

\prefacename IIpenuciioBue \listtablename Crircox TabIuIL

\ccname HCX. \refname Crmcok Jjiureparypbl

\indexname [Tpeamernsnrit ykazarenan | \headtoname BX.

\bibname JIutepatypa \figurename Puc.

\seename CM. \chaptername I'naBa

\tablename Tabuma \alsoname CM. TaKKe

\appendixname IIpusoxenue \partname Yactb

\proofname JlokazarenbcTBO \listfigurename CHHCOK UJTIOCTPALHIL

\enclname BKIJL \glossaryname Glossary

\abstractname AmnHOoTaIUS \authorname Wmennoit ykazaTesnb

\pagename c. \today 14 ampens 2014 r.
#6 BRRAIUEHA K

H#% i H#% i H# i H# i

1H ianigia 2 H derpligia | 3 H migra 4 H Anpiaia

5H Mdia 6 H ¥hia 7H i¥aia 8 H avr¥ora

9 H cenrémgpia | 10 H OkTwsgia | 11 H HOEMEpia 12 H AEKEMEiA

311 7 YXFOHT

\textlatin MAIC XSO THER S TIERENICBW TS F vy XF il 21 TE 3. \latintext iy
T, HEUEOTFTF A 2557 X -5 TcHITE S, BEOLAX, EHBEHEZRETS XS, FL—
EVILTHWZDR LW,

\OCSOMEGAD\textlatin{ABCD}\0CSYA = (ABCDH
\OCSOMEGAD{\latintext ABCD}\0OCSYA = ()ABCDH

312 AY7EFFVILXFOHT]

\textrussian MAIC K> T, BARARAIVEBRENICEVWTHARF VAV FEZNNTE S, FUILLFE,
CURIVMATANT S, utf8 A7 a v EBEL TCWAEAEX, FUNXFERZEEY AT TEL, 74
FLya—7 ¢ v 7 T2A, T2D, 0T2, X2, XS ZHHK—F LT3, BEEfEIE T2A Th 5, flifT2
74V Ly aA—F 4 v 7lF fontenc.sty ICLD U7 VTN THREL TEMHERH S, T2A MDD
FRMEAT 28541, FEIIC \setcyrillicencoding{< LY A—F« Y7 EZ>} fHIC K o CUHELTDER
N7 AV Py A—F 4 VIIWEET S, \russiantext MR T, HEUKD T F R FE2EMF VUL LT
THNTES, BEDHAIZIN—EY I L THNWS, Babel AR AT VlBHDOATHHTE 3.

\OCSOMEGAD\ textrussian{\CYRA\CYRB\CYRV\CYRG}\0OCSYA = (DABBI'H
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\OCSOMEGAD{\russiantext \CYRA\CYRB\CYRV\CYRG}\0CSYA = (DABBTI

3.13 &F - HFHEA

RATTT ¥V FREFEEE B NWED, B 70zEZ T30 ATEPBNETH S, K

& \textlatin, \latintext A Zfi5, K7¥ - WHHICONVTDH, TONEEZHELET S, OldSlav i,
\thepage, \thesection A EDHFICDNTIE, T—YNRIOMEZERL2<TH, 774V FTHE
F o BFERNTEEICREINTNHS,

enumerate BRIEIX T NIV BLE - T THIIT 2., T2 HERATITXFTHIILIEWEE, enumerate
REIDEHI T \slavenumstyle M A 2 E T 5. FJE \selectlanguage THimZ2 W H X 2 »,
\latinenumstyle i3 CIFHEICER 5.

\slavenumstyle fifiZ 7> a v &HFP, WHDY A IV JICKoTUL ) VI NI EE R 522D TR
FIICFIIT 2003 K0, FlzK 1 (19 H) 1287,

LRV BER T OTEBEER; BETI 1L
LV LR BEETIE 2.
(a) BZLN: BEERASTFETNT 7Ry b FHETIE (a)
() WL A0 [FLL; £3ETIE (b)
i EELANL: BHEELH L
i L AL fEREE [H U
A VL N)b: BRATTETIIVT 7 Xy b BETIE AL
R 2L oL [ L ZEHETix B.

Rl =1

M1 #EATTETXNVY

3.1 Nyo—IATF>3zYv

OldSlav TSR T VHEREOYINREZRET 20 D0DLF 7> a v a2 7V 7V 7V THETE 3,
Babel & oldslav.sty & CHREHEDRA 2D, NERFELCTHS.

3.14.1 Babel BEDHZS

Babel Bii T34 7' a v X \languageattribute i CHHET 5. 47 Babel /X v r — OEICELD
9 %. \languageattribute M DFH 5% oldchurchslavonic [EETH 2. T 7> a v VR MK“,”
(B =) RYIDTEHADA 7> a v ZIERTH L0,

\documentclass [adpaper]{jarticle}

\usepackage [T2A, Ti1]{fontenc}

\usepackage [oldchurchslavonic, nippon]{babel}
\languageattribute{oldchurchslavonic}H<A 7> 3> U X k>}

3.14.2 Babel Z{EDBEWEE
oldslav.sty ZH W24, 47> 3 v iX \usepackage DA 7> a VilBELTIHETS. A7 3
YURREE) (Bvv) RYDTEBDA 7Y 2 v E2IERNTD X0,
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\documentclass [adpaper]{jarticle}

\usepackage [<A 7> 3> U X h>]{oldslav}

3143 AT 3y
PER—FEINTNBEF T arvEZOEKEUTDOEBD, T =% Babel BECOAFEHNTE 3,

inhibitslavactive 7277« 7 - 727V bz MAE T2, 772y Moo a— FEEZ{TD
72\, \setslavaccent fir@%Z XHICHEL THEEBEL 22\,

slavaccentoff 725 ¢ 7 - 77 v FEUERWIHIREETA 7129 %, \setslavaccent i ZIEET 2 &
TOT 47 7y FPEENRARIREBICEATT 5.

ascii B2 DWIHIHIRREBIZE W T ascii AV v FICERET 5. \slavmode{generic} ZHET 2 &
12X D generic AV v FIZBATTE 3.

slavdate \today DN ZHARR S VREMANCHET 2. AT 2L 0s 7ETHNTS. BRATY
FHERELIC B W T \slavdateof f frmic KD 0> 7EEMNICYIHZ 2 2 £ TE S, %72, \slavdateon
MRCEOARL TS a VICKSTHRR T THERANICUIFR S Z & TE S,

utfeT UTF-8 AV v FZEFMT 3. ZDATHAHBERET 2 D IFBIR 2Tl upBTEX MO pdfATEX (<
oz,

cpl251t ep1251 AV v FZMHT 2. 7740232 —F ¢ 2% Windows CP1251 & L,
inputenc.sty ICRIUA 7Y a V2 EL 2 FNUER 5720,

koi8-rt  koi8-r AV v RZHMHT 2. 774V T>a—5F ¢ 2% KOI8-R & L, inputenc.sty IC[A
CA 7y avz2RELRTNER S0,

150885951 5088595 AV v FZAHT 2. 774N -Tra—F+¢ 2 %150 8859-5 £ L, inputenc.sty
KRCA 7Y avz2EL AR FNUEERS R0,

cp866' cp866 AV v FEFHTZ, 774 T a—5+ 2% DOS CP866 & L, inputenc.sty
KRUCA 7y avz2BEL R TFNUEER S R0,

ptexenc! utf8 & 7 a ViFER, UTF-8 AJJA YV v F% pBIEX2: THW3 Z L 2R3 5%, =FL,
7OT47 77k y FRlEEEAATE LS.\~ (kamora) 7 7Y M OGIHIC UTF-8
WXFZEREY A 7T 256 \{AY DXICHRXFZINV—Er I LATNERL RV, ki,
platex TI Y /N4 VT ZHIIC UTF-8 ¥V V5% ~~+7/ER ERICERL T <S5#H23H 5, i
EFVILFETY 7D JIS X 0208 & L THlibitd ptexenc DfEARICH DL, FUNLLFESY
U7 XFRE TR -~ HIER ERICE BT 27 o Ly DBl Z M TICH T TEL, uplTEX, pdfBTEX
Tl EFdHlRIE 7% <, ptexenc 2 7Y a v EIFET ZHEIT W,
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#!/usr/bin/perl -w
# ptexfilter: convert Cyrillic and Greek Unicode char to ~~“HEX format
binmode (STDOUT, ":utf8");
while (<STDIN>) {
utf8::decode($_);
foreach my $chr (split(//, $.)) {
if ((($chr ge "\x{0400}") && ($chr le "\x{04ff}"))||# Cyrillic
(($chr ge "\x{0370}") && ($chr le "\x{03ff}"))||# Greek
(($chr ge "\x{1£f00}") && ($chr le "\x{1fff}"))){# Greek-Ext
utf8::encode($chr); # UTF-8 encode
foreach my $bchr (split(//, $chr)) {
print (sprintf ("~~%x", ord($bchr)));
}
} else {
print ($chr) ;

3.15 EERE

25 THEMEN R 254 72y b3 570IC ocsbiblija BEEZ VY K— b LT3, HEffi BEND
“HEHDINT TS5 7) DROEIGIHIC, BRA T UERENRATHiFR S 2 HBINICHTS, 77 1)L R TE,
BfiOE—XFICRL Fay v ZEffizhid, S8 ‘@ UNEBET 2L Fuy v 7Efiz{rbin,
ocsbiblija BRETIEFE N F VI 7DE - XFRE /N —E vy ({0 &Y LTX7FEED) Laguisk
Sk, flzRTd,

\setlength{\columnseprule}{0.4pt}

\begin{multicols}{2}

\begin{ocsbiblija}[d]

{B}b Haw’amb 6°‘b cm’oBo, \m cm’oBo 6°b kb 6_ry, \m 6_rbp 6‘b cm’oBo.\par
C’e#t 6‘b “mcrou‘m Kb 6_ry:\par

BC™A T’bMb 6’pma, \um 6e3\b Her‘®w HuYT’oxe 6’HCTH, "e€xe 6’HCTbH.\par

\end{ocsbiblija}

\end{multicols}

Ez navdak 6 cadko, i cadko Bk Kz BFY, A BTz BR cASKo. G h ez go Tak gKTHTCA, R TMA Griv e WEATE.
k. Géit 6k Ackoni Kz &IY: 5. Briorn veaorkinz néeaans ® wFa, nma GMg iwinnz:
F. A KMz BKIwA, A REZ HErW HHITSAE BKICTH, Ge 3. it npinae 6O (RHAKTEACTRO, A cerpkmeacTeYera @

BLICTh. bk, aa ein sk nmSra gl
3. Rz vdmz muedTz 6k, i muedTz B 6Tz veaordh_ ii. He 6k éi cakma, no aa c&mfﬁrremrmgerrz W ceérh:

KWMZ:

L O’
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4 HHhRA

4.1

rRAT&EI &0

Xk [8] TRsiR s 2o05Hick D, HfBEER I VT ¥ X Ml z R

[lomnati MA, BRE, MO ﬁemu,'kﬁ MATH TROFH, A MO muémecTrY EAPSTS frlsoﬁ)(z WITH
BE33AKSHIE MOE.

i Hanndve wamiiit ma © ge334KSHiA moerw, i © rpkyd moerw wiTn ma:

G- MKW BE33AKOHIE MOE A3% 3HAK, H rprﬁxz MO NPEAS MHOK GCTh BEinY.

5. Teak ganinom¥ corphurixs Akiroe M TORSK (OTROPHKE: MKW A4 WNpABAH-
WHCA RO c/\omcrﬁxz rmoﬁxz, A NOBkAHLIH BHEMA cgmrrn TH.

3. U¢ 6o, Bz RE33AKOHIHKE 3444T% GCMb, fi O rprkcrﬁ)(z (OAH MA MATH MOA.

ii. O¢ go, nernny ROZAKEAAZ GeH, EEZEROTHAA A TAHHAA NPEMPOCTH TROEA MERAZ

¢

4 Wkponfimn ma veconoms, A u’u‘impgm: Wmblewn ma, A ndve chikra o\’{srk/m’)m.

T GAgxg moemy AMCH pAAOCTH R BECEAiE: ﬁogpmgwrrm KWOTH CMHERHBLA.

al. C)Kpmh AHUE TROE © rpf’f;xz MOKiKZ, R B(A BEZZAKWHIA MOA WiTH.

BI. Gép,w,e YHOTO (O3ARAH KO MH'R, K7Re, A AXZ npdﬁz WEHOEH EO Of(TFOIR'k MOEH.

f1. He Weéprmn meng © anua Troerw, i AXa TEOErW ¢TArw ne Hnmi H meng.

A1 Bogadman mit piroch ciiacénia TROErW, A Afomz EAMHHME OWTEEPAH MA.

QL Ha¥4¥ BEZZAKWHHAIA ngrrémz TEOAME, R HEYECTHEIN KZ TeER WEATATCA.

S1. l:l3|;o{|an ma ® KpoBEH, BRe, BARE CfiCEHiA MoErw: Eogpngerrm AZBIKE MSH
npd&,vk TROEH.

31 [in, operik moh Weépeumm, i oferh MoA RoZEheTATE sz\g TEON.

i [Akw AiE Bl ﬁocxorrrli/\z QEH 7REQTRBI, AAA% Eh’l)(z W EW: BCECOTRARGEHIA  HE
BATOROAHLIH.

YR ?Képrrm &Y Ag)(z con-:pgméuz: CEpALLe (OKPgLI.IE,HHO H CMHEEHHO BT He o({un‘mmﬁrrz.

K. ()\"fﬁﬁmh, FAH, EATOROAFHIEMZ TEOHME (iWHA, fi AA cogrimAgfrm orHl ie'ﬁ\z\ﬁmm'm:

KA. TOrAd EATOROAHLUH ?RE/FTI"Eg MPARALL, BOBHOUIEHIE H RCECOMETAGMAA: TOTAA KO3

AORATZ HA é)/miph TROH ‘T'E/\hll,l;l.

BTEX BRSO B F o & 5.
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\begin{quote}
\def\bibp#1{\hskip.25em\makebox [lem] [c]{\slnum(#1).}\hskip.2em}},
\selectlanguage{oldchurchslavonic}
\hdrcross\par\vspace{lem}\par
\hfil{\large\color{red}¥ANIT’UPb \slnum(50) }\hfil
\parindent=0Opt\noindent
{\Large\color{red}}\large oM’umuyit M‘a, 6_xe, mo Bem’unbit M|caTu TBO’eit, \um mo
MH’OXeCTBY WeZp’oTh TBO’uxb <®|cuTu 6e33ak’oHie Mo‘e.\par

\bibp{4}
Hawn’ade <woM’bit M4 & 6e3sax’omia Moer‘®, \um & rpbx‘a mMoer‘w <w|curm m‘a:\par
\bibp{5}
»jxw 6e33ax’oHie Mo‘e ’’asb 3H’aw, \E I'p’bxb M’0f mpeno MH’0D ’’€CTb B’HHY.\par
\bibp{62}

Te6‘b <ex’ummomy corpbm’umxb \U JyK’aBoe IpefA\b TOB’0H COTBOD’HXb:

’jK® Ja <@mpaBj’umMCA BO cioBec’bxb TBO’uXbD, \n nobbn’umu BHErma

cyn’utu T‘m.\par

\bibp{72}

C’e 60, Bb 6e33ak’oHIiuxb 3au’aTb ’’ecMb, \H BO rpbc’bxb pox’m Ma M’aTm Mo‘a.\par
\bibp{8}

C’e 60, ’mcTuHy BO3WNG’umIb <ec‘m, 6e3s~bcTHaa \u T aliHaa mpeM|zpocT: TBOE A
<jB’mmp M‘m <ec‘m.\par

\bibp{9}

<Wxpom’mmu M‘A <VCC’®@IOMB, \n <ow’mmyca: <@M’Hemu M A, \n n’ave cH’bra
<y6bm’nca.\par

\bibp{10}

Cn’yxy mMoeM‘y m’acu p’amocTh <u Bec’enie: BO3pP’aIylTCA K’®CTU CMUpe’HHHA.\par
\bibp{11}

fiepaT‘u mum‘e TBo‘e & rp~BXb MO’mXbB, <M BC"A 6e33ak’wHiA Mo~A <®|cuTm.\par
\bibp{12}

C’epane w’mcTo co3’mxmu Bo MH‘L, 6_%e, <u O_Xb mp’aBb <wbHOB‘E Bo <yTp’obb
Mo ‘eii. \par
\bibp{13}
He &B’epxu Mer‘ec & mun‘a TBoer‘w, \m Z_xa TBoer‘® c_T’arw He duM‘m & mer‘e.\par
\bibp{14}
Bosp’axmp MM p’aZocTh c_mac’eHiA TBoer‘w, \H L_xoMb B|zamummMbs <yTBepz’m Ma.\par
\bibp{15}
Hayu‘y 6essak’@HHHA IyT’€Mb TBO MMb, \H HedecT’uBiu Kb Teb6‘b <wbpar’aTca.\par
\bibp{16}
<W36’aBum M‘a & KpoB’eil, 6_%e, 6_Xe C_IC’eHiA Moer‘®: BO3p’anyeTcA <A3’HKb M’Oi
up’aBzb TBO’eli. \par
\bibp{17}
Tlcmu, <ycTE‘b Mo‘m &B’epsemm, \m <ycT‘a Mo~a BO3BLCT’ATb xBan‘y TBo‘n.\par
\bibp{18}
»?Jr® ’’ame 65 BOCXOT’bib <ec‘m X’epTBH, I’amd 6’mHxb ’’ybw: BCECOXX’€HIA He
6_arosoi’uuwm. \par
\bibp{19}
X’eprBa 6_ry 5’yXb COKpym’eHb: C’epAle COKpYW’eHHO \H CMEp’eHHO 6_I'b He
<yHHYuX’uTH.\par
\bibp{20}
<Y6_mx‘m, rlcmu, 6_nroson’eHieMb TBO’MMb Ci’wHa, \n Oa co3’uXAyTcA CT’hLHH
<iel|cpm~mMckia:\par
\bibp{21}
Tori‘a 6_iroson’wmm X’epTBY Ip’aBXi, BO3HOW’eHie \H Bcecoxer’aeMaa: TOTL‘a
BO3JIOX’aTb Ha <OIT’apb TB’OH TeJbI]‘H.

\end{quote}
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4.2

FEEE—Q/\RICLBEESI &0

ik [8]1 725 D51 AT, MMl ZR T,

4.3

P

G IWAHHA (e wirorkerrorinie

Rz naviak sk (ASBO, R (ASKO Bh Kz EFg, fi 67z 6 cadko. K. Oéit &'k Aickoni kz 6FY: F. &eA mhmsz BhILA,
i BE3 HErW HHYTSRE BRIOTh, @e BKICTh. X, Bz Témz mnedmz &k, i muedmz ek ckbrz verorkrwmz:
G h brz go Tk kkHTea, B oTMA Grov ne WEATE. 5. hkiors veaokhkz ndcaanz ® BT, HMA QMg
iwinng: 3. o6 npinae 6o cknpAKTeACTRO, A ckupkreacre¥era & bk, a4 Keit ﬁ'ﬁpg Hm¥ra (;Mg ii.
He &k wdit ckkra, no aa cknakreacrs¥ers & cefrk: 5. sk ckrbms noTnusi, noe npockkiyders KeAkaro
Yok KA rpAAngaro 6% mipa: T. &z miph &k, i mips TEMZ BRICTH, B MigE Grv ne nogHA A EO (ROA
npidAe, R (RO Erw He npiAwa. R é/\ﬁqm e NEIAWA Erd, AarE AMZ WEAACTh MAAWMZ BRIHMZ BRITH,
E'ﬁFgNLPI:IMZ KO HMA ¢rW, TI. Ame He B KpSRe, HH W no')(orm NAOT(KIA, HH ® no')(orm Mgmfm'm, Ho W RTa
poAHIACA. AL H cadko mims BEiCTH @ BeeAfica K3 Hbl, A KﬁA'kXOMZ cAdeY @rw, crieY mkw GAHHOpSAHATW

W Oiia, Acndans BArTH A neTHiel. G lwinnz knpkmeacte¥er & néms i KO33EA raardaa: céit B, Gréme

p'l;’)(z, e no MUK rpAAKIA, Npero Midh BKICTh, mkw négerke meng &E.
FiriEEy —CiaTEX U 7ILE&D

MOAATEA PA3PRIIATEAMHA A

G iere
HAA TIPSCTARAMUHMG A YTOMAA

Fi., HAWE THC% )(PNrro'cz, BARECTRENHON (ROEH RATOAATIN, AAPOMZ /R A BAACTIN, AAHHOK (TRIMZ Ery o\’ﬁrlmi)mz
A AMAWME, BO GRe BAZATH A phwdTh rprl;)(h seackkwiz, [péka Ama: npinmime AR o, nxme ®nYerne
rprkxh, wneraTca ima: HY7RE OVAEPRHTE, OfAEPARATCA: R GARKA ayle (RAmeTe A pagprRIINTE HA BeMAR,
&Sa¥ra (RAZAHA H pagp'kmém\ A WA WEH] @ onrl;)(z RE A HA HBI Apgrz Apgronpi’nm're,muw npHWEAEN,
A COTROPHTE MPES MEHE CMHPENHATO MPOWIENHO A (it MO Ag)(g vdro [nitkz] @ wekyz, gafika mew veroskinz
corprhuri &Y (adkomz, fiait Akaoms, fiall muicait it Rekmu cRormH SSRCTER, BSach Mah nerdacn, kkahniems
fan nerkykniems. ﬂqje e NOX KAATEOD Aah @AS4éHicma Apxi‘epéﬁmnmz Al fepAcknMz BWICTh, AAR Al
KAATEY C)rru,Z\ (ROErW AAH Mérrepe (ROEA HABREAE HA (A, HAH cRoEMY npom\/é\rr‘iro NOANAAE, HAH KAATEY npecrrgnh,
AAl AHEImMH oK MK rpf[;)(ﬁ mkw YeAokEKE (RAZAcA: HO & mrﬁxz CHXE CEPALEME COKPgméHHh(MZ NOKAALA,
it ® rhys sefxs sunn i 3w aa pagpkuwiTz @ro [R]: @afika me 34 Hémoyin GoTeCTRA ARKEHIK MperAAE
T RCA AA MPOCTATE QMg [git], wiekkoattBia pian (RoErdy, MATEAMH MECTHIA R NPERATOLAOKEHHEIA ALK

HALIEA Eﬁhl fi npHCHOARW Mpin, (r?h'l)(z CAA/EHhI)(Z H Erexﬂéunmxz ifaz i mfk’xz rr?h'lxz, AMHHE.
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5 Babel RIEM®E
5.1 nippon SEEHE

OldSlav 121X Babel HAGE S HEE# nippon. 1df & nippon.sty 2L T3, THUFHICF ¥ 7> 3
VEHMNEHAFECHNT 2720000 TH 3. fREIND japanese.{1df, sty} AL T3, Zn
EHEBEICRIC D DTH D, AP EEL CRELZET 2720, ANy 77—V RO D DI japanese Tld7s
< nippon & LTW53,

Babel §if4 7' a »IC nippon EFETIUIFHTE 5. HAFEYIE 21X \selectlanguage{nippon}
&35, JEH D Babel S M UHETH 5.

nippon 5 &7l pLTEX 2 BREEHMTH D, latex 2 ¥ FTREAMTE 2w,

5.2 EEBATIVIVIEFEICDWT
Babel TIEEEA 7> a VORERDOTUTOERTH IV &> TWNS,

\documentclass[Ef;E#%4 1, S84 2,..., =sad nl{jarticle}

\usepackage{babel}

L% L OldSlav % 2 fiii (4 H) DFMETA v A F =)L L7*Z7ZF T, oldchurchslavonic, nippon IZ DWW T
X ZDEAFIHATE v, AL THHALZZEBD, \usepackage [oldchurchslavonic, nippon]{babel}
DG TH 7> a VIRERITTOMEDNDH B, FEMEE L TINTRDZEEZEZS5NSH, OldSlav IZDNWT
% \documentclass DF 7> a VICE#EAZ L2 TIRAZAA L7206, Babel D3> Fa—ILRAF A )L
babel.sty ICU T OBEIMBHIETH 3.

\DeclareOption{oldchurchslavonic}{\input{oldchurchslavonic.1df}}
\DeclareOption{nippon}{\input{nippon.1df}}

53 MOEZB/NYIT—IEDHAICDWT

ff#51d OldSlav % Babel BETW DD FENN v 7 —Y T 25z ToTw 3. (FHES
7°)L ocsmulti.pdf ),

BN T =V X TEAEABHETZ LMo TS, #IRIF activeacute T 7> a VE TR
RAVIEEGHTZE e (6) DT 7V & e TRRALS e 2 HAZINTLE S,

b EDHARA VEEEHIF Y 7D “HBTOREDM T vy FoET B0 E, SRSy — Ul
CHEDFAAET 2611 OldSlav ICfR-> 72 2 & TldZ& W, Babel TIERICH R —FSINTWEFiE v —v
Th-oTh, ZNLTXRNTPHAILTELAATRBE NS DI TIERNL, 2552V THEHE S
FTEVSRUWIFEL <0,

COFERBFFEICEHENSNy r—VIc k208 a—FOLHEICH S, OldSlav ICEHL TIX, 727y FHEED
- FROINICEHS CoNmmDEILTNENFEE LT, Ny r —VPHisid N7z T ONR
BAHIEL LTS, 207D, XHICBWTEH DFEZED HGBRTRAFNE L ZRZPRELTLES
BE&H 5. RIC OldSlay ZVIE X IEROSEHI — FIEILT 2 HRCEHE L& LTDH, Bid 2 iy
YT 7EEIZNLT, 5D EARAS VEEPKIFTEEE LA UCHREZEZRILTLES.

=

¥y
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COMEEZ T % Hike L TiX, OldSlav & DffH Tk E 3 OldSlav 4 7°> 3 /I inhibitslavactive
ZREL, ABFa—FLEZMIET 2 EBbITFons, ik, &5EE27V—70RMl ({3IN) IZ5idT 3
LA - FEFOHEZLADTLUES HIEE LTHITH 3. %BED S0 OldSlav 7 7+~ Fid
LR CE2D0TELEDEHOTH S, MEIZTHI—FIZRD DI TRZWVD,

\documentclass [adpaper]{jarticle}

\usepackage [T2A, Ti1]{fontenc}

\usepackage [spanish, oldchurchslavonic, polutonikogreek, activeacute]{babel}
\languageattribute{oldchurchslavonic}{ascii}

\begin{document}

O VI—EvT HEX ) IFE

\selectlanguage{polutonikogreek}

>’Andra moi >’ennepe, Mo~ usa, pol’utropon,...}%

O TI—E>Y B2XSTE
\selectlanguage{oldchurchslavonic}

Hlsrt‘osp2 vosk_rse ~iz m‘ertvyhp2,...}%

{h TIN—EYT ANRAVEE
\selectlanguage{spanish}
espa”nol y japon’es...}%

\end{document}

"Avdpo pot évvene, Moloa, mokltpomnoy,...
Xproca kotkfite i3 MEPTELIKE,...

espa nol y japonés...

Hg ra¥EHH KO33KA % K% TeRR, riH: TiH, OWCAKILH TAACE MR
da EgAgTZ O LK TEOH EuéMArqurk rady MoAéHiA MOErW.

[\lfm\. pEA.-]

H>ZFINK DOUSEPEREDKZIND TXHHPE<E
LOPFERE > ROB > ZOYPERD B TSTTEA

(HFYEEE TR 130 )
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6 ZDftt
6.1 RKEERE

2006/05/31
2006/09/13
2006/09/18
2006/09/23
2006/09/26
2006/10/01
2008/07/05
2009/02/07
2009/12/20

2010/01/08
2010/04/17
2014/04/14

OldSlav Ver

-0.1 HisLERL.

\slavenumstyle, \latinenumstyle ¥ &K—F,

OldSlav Ver
OldSlav Ver
OldSlav Ver

Olefkfi7 4> b, 7AF—FF VATV T a Vi,
0.1f CRIEX FV PV - 77y FREEY R — 1.
.0.1g japanese.{1df,sty} % nippon.{1df,sty} ICHKFETHA,

inhibitslavactive, slavaccentoff, ascii & 7' a viEII.

OldSlav Ver
OldSlav Ver
OldSlav Ver
TR,

OldSlav Ver
OldSlav Ver
OldSlav Ver

.0.1i Typel 7 #+ ¥ ML,
1.0 BaR T IFEHMTA.
11 UTF-8 AV v R, FUNLCFHAIEE, ™3CF turno, NA 7 v X

.1.2 ¥ VUl inputenc AV v F,
.1.3 Beta. llypp B H—F.
.1.4 TgX Live 2013. ptexenc, ocsbiblija,

W

% STk

[1] Slepuhin A., A Package for Church Slavonic Typesetting, TUGboat, Volume 16, 1995, No.4,
http://www.tug.org/TUGboat/Articles/tb16-4/tb49slep.pdf.

[2] Bounos A. B., HipTgX— Habop u eepcmika uepkoshocaassnckur mekcmos 6 cucmeme TEX /ETEX
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[3] Tacaos U. B., Bokpye caasanckuz wpudmos, samemxa nepsas, —Heobxodumwili snaxomwiii cocmas
UEPKOBHO-CAAUBAHCKUL WPUPMO8,
http://tutornet.ru/TEX/Fonts/PostScript/church-slavonic/slav_1.pdf.

[4] AN E— THRBE R T 73EAMs AL, 1985 4.

[5] Tnernesa A. A., Kpasenguii A. I'., I[epkosno-caasanckuti asvk, M.: IIpocsemenue, 1996.

[6] Cesmennukb marucTpsb I'puropiii dbsuenko (cocras.), IToanwiil uepkosho-caasanckil caosaps. B
2-x5 momaxs., Penpunraoe Bocnipousseaenue ndnanus. 1900, M.: TEPPA—Kuwmxubiit kiay6, 1998.

[7] Tebenes A., Coboprux dsynadecamu mecauet. —H3 uepkosHo-cAAB8AHCK020 MPebHUKA U30aAHUA
1882 200a, http://alebedev.narod.ru/lib/1ib22.html.

[8] Ct*momasmpraa T¥morpadia, Bubais, cupmus khueu Ceawennazo ITucania Bemzazo u Hosazo

3asmvma Ha YEPKOBHOCAABAHCKOMS A3BIKTG CB NaApasrevirvimu mrvcmamu, CII6., 1900., Pempunt-
HOe Boclpousseaenne usganus., M.: Poccuiickoe Bubireiickoe Obmrecrso, 2005.
[9] Cemaxosa O. A.; Caosapb mpyonvir ca06 u3 6020CAYHCEHUA. YEPKOBHOCAABAHO-PYCCKUE NAPOHUMDL.
M.: TJIK., 2008.
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